Verordnung 232.119

Uber die Benlitzung des Schweizer Namens
far Uhren

vom 23. Dezember 1971 (Stand am 1. Januar 2019)

Der Schweizerische Bundesr at,

gestiitzt auf Artikel 50 Absatz 2 des Markenschutzgesetzes vom 28. August 19921
(MSchG),2

beschliesst:

Art. 13 Uhrenbegriff
1 Als Uhren gelten:
a  Zeitmessinstrumente, die zum Tragen am Handgelenk bestimmt sind;

b.  Instrumente, deren Hauptfunktion die Zeitmessung ist und deren Werk:
1. in der Breite, in der Lénge oder im Durchmesser 60 mm nicht Uber-
schreitet, oder

2. in der Dicke, gemessen mit Boden und Bricke, 14 mm nicht Uber-
schreitet.

2 Bel der Bestimmung der Breite, der Lange, des Durchmessers und der Dicke werden
nur die technisch erforderlichen Masse beriicksichtigt.

3 DieVorrichtung, die das Tragen der Uhr ermdglicht, fallt nicht unter den Begriff der
Uhr nach Absatz 1.

Art. 1a4 Definition der Schweizer Uhr
Eine Uhr gilt als Schweizer Uhr, wenn:

a  dietechnische Entwicklung wiefolgt in der Schweiz vorgenommen wird:

1. fur ausschliesslich mechanische Uhren: mindestens die mechanische
Konstruktion und der Prototypenbau der Uhr als Ganze,

2. fur nicht ausschliesslich mechanische Uhren: mindestens die mechani-
sche Konstruktion und der Prototypenbau der Uhr als Ganze sowie die
Konzeption der gedruckten Schaltungen, der Anzeige und der Software;

abs. ihr Werk schweizerischist;

AS 1971 1908

1 Sr23211
2 Fassung geméass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
3 Fassung gemass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
4 Eingeflgt durch Ziff. | der V vom 27. Mai 1992 (AS 1992 1229). Fassung geméss Ziff. |
der VV vom 17. Juni 2016, mit Ausnahme von Bst. ain Kraft seit 1. Jan. 2019
(AS 2016 2593). Siehe auch die UeB dieser And. am Schluss des Textes.
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b. ihr Werk in der Schweiz eingeschalt wird;

c. der Hersteller die Endkontrolle der Uhr in der Schweiz durchfiihrt; und

d. mindestens 60 Prozent der Herstellungskosten in der Schweiz anfallen.
Art. 2 Definition des schwei zerischen Uhrwerksd

1 Ein Uhrwerk gilt al's schwel zerisch, wenn:6

a’ seinetechnische Entwicklung wie folgt in der Schweiz vorgenommen wird:

1. fir ausschliesslich mechanische Uhrwerke: mindestens die mechanische
Konstruktion und der Prototypenbau des Uhrwerks als Ganzes,

fur nicht ausschliesslich mechanische Uhrwerke: mindestens die mechanische
Konstruktion und der Prototypenbau des Uhrwerks als Ganzes sowie die
Konzeption der gedruckten Schaltungen, der Anzeige und der Software;

abis8esin der Schweiz zusammengesetzt wird;

b.

es durch den Hersteller in der Schweiz kontrolliert wird; und

bbis.9mindestens 60 Prozent der Herstellungskosten in der Schweiz anfallen; und
¢.10 die Bestandteile aus schweizerischer Fabrikation ohne Berlicksichtigung der

Kosten fir das Zusammensetzen mindestens 50 Prozent des Wertes aler
Bestandteile ausmachen.1t

2Bei der Berechnung des Wertanteils der Bestandteile schweizerischer Fabrikation
gemass Absatz 1 Buchstabe ¢ gelten folgende Regeln:

al2

abis 13 Die Kosten des Zifferblattes werden beriicksichtigt, wenn das Zifferblatt:

1. eneé€ektronische Funktion fir die Uhr erfillt, und

2. dazu dient, die Uhr mit elektrooptischer Anzeige oder Solarmodul aus-
zuriisten;

die Kosten des Zusammensetzens kdnnen mitberiicksi chtigt werden, wenn die
durch eine enge industrielle Zusammenarbeit bedingte gleichwertige Qualitét
der auslandischen Bestandteile mit den schweizerischen Bestandteilen auf
dem Wege eines staatsvertraglich vorgesehenen Bestdtigungsverfahrens
gewéhrleistet ist;

Fassung geméss Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
Fassung gemass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
Fassung geméss Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2019 (AS 2016 2593).
Siehe auch die UeB And. 17.6.2016 am Schluss des Textes.

Eingeflgt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
Fassung geméss Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
Fassung gemass Ziff. | der V vom 27. Mai 1992, in Kraft seit 1. Juli 1992 (AS 1992 1229).
Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, mit Wirkung seit 1. Jan. 2017

(AS 2016 2593).

Eingeflgt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
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c.14 die mitberiicksichtigten K osten des Zusammensetzens dirfen den Wert der al's
gleichwertig anerkannten ausldndischen Bestandteile, die im betroffenen
schwei zerischen Uhrwerk eingebaut sind, nicht Gberschreiten.

3 Die Bestimmungen des ergdnzenden Abkommens vom 20. Juli 197215 zum Ab-
kommen betreffend die Erzeugnisse der Uhrenindustrie zwischen der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft und der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und ihren
Mitgliedstaaten bleiben vorbehalten.16

Art. 2al7 Definition des schweizerischen Bestandteils
Bestandteile gelten a's schweizerisch, wenn:
a  siedurch den Hersteller in der Schweiz kontrolliert werden; und
b. mindestens 60 Prozent der Herstellungskosten in der Schweiz anfallen.

Art. 2bl8 Definition des Zusammensetzens in der Schweiz

Im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe abis gilt ein Uhrwerk asin der Schweiz
zusammengesetzt, wenn die Bestandteile ale in der Schweiz zusammengesetzt
werden. Nur VVormontagen der folgenden Bestandteile im Ausland sind dabei zulés-

sig:
a.  fur ausschliesslich mechanische Uhrwerke: Raderwerkdrehteile;
b.  fdr nicht ausschliesslich mechanische Uhrwerke:

Elektronikmodule,

elektrooptische Anzeigemodule,

das Energieaufnahmemodul ,

das Regulierorgan,

Réaderwerkdrehteile,

ein aus Rotoren und Spulen bestehender Motor oder mehrere solche
Motoren.

ok wbhE

Art. 2c19 Massgebliche Herstellungskosten
Von der Berechnung der Herstellungskosten sind ausgeschl ossen:

a  Kosten fir Naturprodukte, die wegen nattirlicher Gegebenheiten nicht in der
Schweiz produziert werden kénnen;

b. Kosten fir Materialien, die aus objektiven Griinden in der Schweiz nicht in
gentigender Menge verfligbar sind, im Ausmass der ungentigenden Verfiig-
barkeit;

14 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
15 SR 0.632.290.131

16 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
17 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
18 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
19 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).

3
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c. Verpackungskosten;
Transportkosten;

Kosten fir den Vertrieb der Ware, wie die Kosten fir Marketing und fur
Kundenservice;

f.  Kosten fir die Batterie.

Art. 2d20 In der Schweiz ungeniigend verflighare Materialien

Verodffentlicht die Uhrenbranche nach Artikel 52k der Markenschutzverordnung vom
23. Dezember 199221 Angaben Uber in der Schweiz ungeniuigend verfiigbare Materi-
dien, so stellt sie sicher, dass die Angaben objektiv begriindet sind. Bel Uneinigkeit
innerhalb der Branche zieht sie unabhéngige Dritte bei.

Art. 322 Voraussetzungen fur die Beniitzung des Schweizer Namens und des
Schweizerkreuzes?3

1 Fir Schweizer Uhren und schwei zerische Uhrwerke dirfen ausschliesslich bentitzt
werden:

a  dieBezeichnung «Schweiz»;

b. Bezeichnungen wie «schweizerisch», «Schweizer Produkts», «in der Schweiz
hergestellt» oder «Schweizer Qualitét» und andere den Schweizer Namen
enthaltende oder mit diesem verwechsel bare Bezeichnungen;

c. das Schweizerkreuz und damit verwechselbare Zeichen.24

1bis Schweizerische Herkunftsangaben fir spezifische Tétigkeiten nach Artikel 47
Absatz 3t MSchG2s sind nur zuldssig, wenn die Angabe von den massgebenden
Verkehrskreisen nicht als Herkunftsangabe fir die Ware als Ganze verstanden wird.26

2\Wenn die Uhr nicht schweizerisch ist, dirfen die in Absatz 1 genannten Bezeich-
nungen dennoch auf schweizerischen Werken angebracht werden, sofern sie fur den
Ké&ufer nicht sichtbar sind.

3 Die Angabe «Schweizerisches Werks» darf auf Uhren angebracht werden, die ein
schweizerisches Werk enthalten. Das Wort «Werk» muss ausgeschrieben werden und
die gleiche Schriftart, Grdsse und Farbe wie die Bezeichnung «schweizerisch»
aufweisen.

4 Die Absitze 1 und 3 sind auch anwendbar, wenn diese Bezeichnungen in Uberset-
zung (insbesondere «Swiss», «Swiss Made», «Swiss Movement»), mit der Angabe

20 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
21 SR232.111

22 Fassung geméass Ziff. | der V. vom 27. Mai 1992, in Kraft seit 1. Juli 1992 (AS 1992 1229).

Siehe auch die SchiB dieser And. am Ende des Textes.

23 Fassung geméass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
24 Fassung gemass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
25 SR232.11

26 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
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der tatséchlichen Herkunft der Uhr oder mit Zusétzen wie «Art», «Typ», «Fagon»
oder in anderen Wortverbindungen bentitzt werden.

5 Als Benlitzung gelten ausser dem Anbringen dieser Bezeichnungen auf Uhren oder
ihrer Verpackung auch:

a der Verkauf, das Feilhalten oder das Inverkehrbringen der so bezeichneten
Uhren;

b. das Anbringen auf Geschéftsschildern, auf Anzeigen, Prospekten, Rechnun-
gen, Geschéftsbriefen oder Geschéftspapieren.

Art. 427 Anbringen der Herkunftsbezeichnung
a. auf Uhrengehadusen

1 Ein Uhrengehéuse gilt al's schweizerisch, wenn:

a.  mindestens ein wesentlicher Fabrikationsvorgang, sei es das Ausstanzen, das
Bearbeiten oder das Polieren, in der Schweiz ausgefiihrt wird;

b. esinder Schweiz zusammengesetzt wird;
c. esdurch den Hersteller in der Schweiz kontrolliert wird; und
d. mindestens 60 Prozent der Herstellungskosten in der Schweiz anfallen.28

2Diein Artikel 3 Absétze 1 und 4 genannten Bezeichnungen dirfen nur auf Uhren-
gehdusen angebracht werden, die fir Uhren im Sinne von Artikel 1a bestimmt sind.29

3 Die Angabe «Schweizer Uhrengehéuse» oder ihre Ubersetzung darf auf schweize-
rischen Uhrengehéusen angebracht werden, die nicht fir Schweizer Uhren im Sinne
von Artikel 1a bestimmt sind. Werden solche Angaben auf der Aussenseite des
Gehauses angebracht, so ist die Herkunft der Uhr oder des Uhrwerkes sichtbar auf der
Uhr anzugeben.30

45 31

Art. 532 b. auf Zifferblattern

1Diein Artikel 3 Absétze 1 und 4 genannten Bezeichnungen durfen nur auf Ziffer-
bl&ttern angebracht werden, die fir Uhren im Sinnevon Artikel labestimmt sind. ...33

2 Die Angabe «Schweizer Zifferblatt» oder ihre Ubersetzung darf auf der Riickseite
von schweizerischen Zifferbl&ttern angebracht werden, die nicht fur Schweizer Uhren
im Sinne von Artikel 1a bestimmt sind.

27 Fassung geméss Ziff. | der V vom 18. Okt. 1978, in Kraft seit 1. Jan. 1979 (AS 1978 1620).
28 Fassung gemass Ziff. | der V vom 17. Juni 2016, in Kraft seit 1. Jan. 2017 (AS 2016 2593).
29 Fassung geméassZiff. | der V vom 29. M&rz 1995, in Kraft seit 1. Mai 1995 (AS 1995 1218).
30 Fassung geméassZiff. | der V vom 29. Marz 1995, in Kraft seit 1. Mai 1995 (AS 1995 1218).
31 Aufgehoben durch Ziff. | der V vom 29. Mé&rz 1995, mit Wirkung seit 1. Mai 1995

(AS 1995 1218).
32 Fassung gemass Ziff. | der V vom 27. Mai 1992, in Kraft seit 1. Juli 1992 (AS 1992 1229).
33 Zweiter Satz aufgehoben durch Ziff. | der V vom 29. Mé&rz 1995, mit Wirkung seit

1. Mai 1995 (AS 1995 1218).
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Art. 634 c¢. auf anderen Uhrenbestandteilen

1Die in Artikel 3 Absdtzel und 4 genannten Bezeichnungen dirfen nur auf
Bestandteilen angebracht werden, die fir Uhren im Sinne von Artikel 1a bestimmt
sind.

2 Ausgefiihrte schweizerische Rohwerke sowie auf Grundlage von solchen Rohwer-
ken geschaffene Uhrwerke dirfen die Angabe «Swiss parts» tragen.

Art. 735 Muster und Musterkollektionen

Ungeachtet der Artikel 3 Absatz 2 sowie 4-6 durfen Uhrengehéuse, Zifferblétter,
Uhrwerke und andere Bestandteile schweizerische Herkunftsbezeichnungen tragen,
wenn sie:36

a  einzeln asMuster oder Musterkollektionen ausgefuhrt werden;
b. inder Schweiz hergestellt und
c. nicht fir den Verkauf bestimmt sind.

Art. 837 Strafbestimmungen

Zuwiderhandlungen gegen diese Verordnung fallen unter die Strafbestimmungen des
MSchG.

Art. 938 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1972 in Kraft.

Schlusshestimmung der Anderung vom 27. Mai 199239

Die Unternehmen, die vor dem Inkrafttreten dieser Anderung bereits eine der nach
Artikel 3 Absédtze 1 und 4 geschiitzten Bezeichnungen rechtméssig und dauernd
beniitzt haben, sind berechtigt, diese Bezeichnung wéhrend fiinf Jahren nach Inkraft-
treten dieser Anderung weiter zu beniitzen, selbst wenn das Einschalen und die
Endkontrolle durch den Hersteller im Ausland durchgefiihrt wird.

34 Eingefugt durch Ziff. | der V vom 18. Okt. 1978 (AS 1978 1620). Fassung geméss Ziff. |
der V vom 29. Mérz 1995, in Kraft seit 1. Mai 1995 (AS 1995 1218).
35 Eingefgt durch Ziff. | der V vom 18. Okt. 1978, in Kraft seit 1. Jan. 1979
(AS 1978 1620).
36 Fassung gemass Ziff. | der V vom 27. Mai 1992, in Kraft seit 1. Juli 1992
(AS 1992 1229).
37 Urspriinglich Art. 6. Fassung gemass Ziff. | der V vom 23. Dez. 1992, in Kraft seit
1. April 1993 (AS 1993 312).
38 Urspriinglich Art. 7.
39 AS1992 1229
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Uber gangsbestimmungen zur Anderung vom 17. Juni 201640

1 Uhren und Uhrwerke, die zwischen dem 1. Januar 2017 und dem 31. Dezember
2018 hergestellt werden und die die Voraussetzungen nach Artikel 1a Buchstabe a
beziehungsweise Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a nicht erfillen, dirfen erstmals nur
noch bis zum 31. Dezember 2020 mit einer Herkunftsangabe, die dem im Zeitpunkt
der Herstellung geltenden Recht entspricht, in Verkehr gebracht werden.

2Von der Berechnung der Herstellungskosten einer Uhr dirfen die Kosten jener
Uhrengehause und Uhrengl &ser ausgeschlossen werden:

a. dieeinHersteller bereits vor dem 31. Dezember 2016 an Lager hatte; und
b. diebiszum 31. Dezember 2018 in eine Uhr eingebaut werden.

40 AS2016 2593
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